S O NY Blu-ray Disc/DVD Home Theatre System
®

Blu-ray Disc/DVD Ev Sinema Sistemi
>00TnNUa OIKIaKOU Kivnpatoypdgou Blu-ray Disc/DVD

Comece aqui Buradan baslayin m Zekiviote edw

Bem-vindo, este é o seu Merhaba, bu belge sizin hizh KaAw¢ opicate otov
guia de inicio rapido baslatma kilavuzunuzdur odnyo ypriyopng Evapéng
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Conteudo da embalagem
Instalar os altifalantes

Ligar
o televisor

Ligar outros
dispositivos

O ecrade
Configuracao Facil

Reproduzir um disco
e utilizar outras
funcoes

Kutunun icindekiler

Hoparlorlerin
kurulmasi

TV'nizin
baglanmasi

Diger cihazlarin
baglanmasi

Ekran lizerinde
Kolay Kurulum

Bir diskin oynatilmasi
ve diger islevlerin
kullanilmasi

MNepiexopeva cuokevaaciag

P0OBuIoN TV nXeEiwv

Tuvdeon Tng
TNAEdPAOKG 0ag

Tuvdeon AAAwv
OUOKEVWV

H dwadikaaia
EUkoAng Stapdpewong
otnv oBovn

Avamnapaywyr) Siokou
Kal Xprion aAAwv
A&itoupylwv
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Unidad
Ana bir
Kopia

Transm
sem fio
Kablost
AcUp(




[

Unidade principal
Ana birim
Kupla povada

PT|

TR EL|

Eis o conteudo
da embalagem

[l

Altifalantes frontais (2)
On hoparlérler (2)
Enmpoc nxeia (2)

Kutunun icinde
bulunan parcalar

[ L]

Subwoofer Telecomando
Subwoofer Uzaktan kumanda
Yrnoyoupep Tnhexelplotriplo

MNMapovciaon mepiexopévwv
OUOKEeuaaoiag

[

Pilhas R6 (tamanho AA) (2)
R6 (AA boy) piller (2)
Mnatapieg R6 (uéyebog AA) (2)

<

[

Antena de cabo FM
FM kablolu anten
EvoUppatn kepaia FM

@@@

ou/veya/n

=

[l

Dock para iPod/iPhone

iPod/iPhone icin baglanti istasyonu
Stabudcg unodoxnig yia iPod/iPhone

(TDM-iP30)

[ L]

Cabo de video Cabo USB
Video kablosu USB kablo
KaAwdio Bivteo KaAwdio USB

B =

[

Tampa do suporte
Stant kapagdi
KéAvppa Baong

[

Transmissores-receptores
sem fios (2)

Kablosuz alici vericiler (2)
AoUpuaTtol TOUMOSEKTEG (2)

- (EZW-RT50)

[

Transformador CA
AC adaptoru
Mpoocappoyéag pevATOG

[

Cabo de alimentacdo CA

AC gli¢ kablosu (sebeke kablosu)
KaAwdio pevpatog (kakwdio
oUvSeoNG Ue TO SIKTUO PEVHATOC)
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SUBWOOFER

EL|
Comece por posicionar os Kuruluma, hoparlorleri ZEKIVIOTE TOMoDETWVTAG Ta
altifalantes na divisao de acordo arkalarindaki renkli etiketlere nxeia o€ éva Xwpo cupPWva
com as etiquetas coloridas uygun sekilde odaya HE TIG EYXPWHEG ETIKETEG OTNV
localizadas na parte traseira. yerlestirerek baslayin. miow mMAgLPA.

FRONT L T I Unidade principal / Ana birim / Kbpia povada I
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;Ta Para os altifalantes fornecidos, Uriinle birlikte verilen hoparlérler  a ta mapexopeva nyeia, amiwe
wva basta ligar os cabos dos icin, hoparlor kablolarini OUVOEOTE T KOAWSIA TWV NXEiWV
otnv altifalantes a cor correspondente subwoofer’'in arkasindaki ilgili otV uToSox avtioToly ou

na parte traseira do subwoofer. renge baglamaniz yeterlidir. XPWHATOG 0TNV TTioWw TIAELUPA
TOU UTTOYOUQEP.

IMPEDANCE USE 4 Q

FRONTR FRONT L
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Em seguida, introduza os Ardindan, kolay ve kablosuz

transmissores-receptores sem baglanti icin kablosuz alici
fios na unidade principal e no vericileri ana birime ve
subwoofer, para uma ligacdo subwoofer’a takin.

facil e isenta de cabos.

EZW-RT50

2TN OUVEXELD, EICAYAYETE TOUG
ACUPMATOUG TIOUMOSEKTEG

oTnV KUpLa povada Kai oto
umoyoU@Ep Yla EUKOAN cUvdean,
Xwpic KaAwdia.

=

EZW-RT50
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Progresso / ilerleme / Mpéodoc HMMENEE HENEEEEEN

:TOUG Para desfrutar de video e audio Yiiksek kalitede video ve ses lNa va amolavoete Bivreo Kat X0
EG de alta qualidade, o melhor keyfi yasamak icin en iyi yontem VYNARG TTOIOTNTAG, N KAAUTEPN
TO método de ligacdo é através baglantiy: Yiiksek Hizhh HDMI péBodog gival n ouvdeon péow
ibvdeon, de um cabo HDMI de alta kabloyla yapmaktir @) (iiriinle €vOG KaAwSiov HDMI upnAng
velocidade @ (néo fornecido). birlikte verilmez). taxvtntac @ (5ev mapéxetan).

=)
HOomi
@] OPTICAL H
Se o seu televisor tiver uma tomada TV'nizde HDMI ARC jaki varsa, dijital optik Edv n tnAedpaor) oag Siabétel
HDMI ARC, ndo necessita de um cabo kablo kullanmaniz gerekmez. umodoxr HDMI ARC, &ev xpeialeote
digital 6ptico. TV'nizde HDMI ARC jaki yoksa, TV sesini YN@LAKO OMTIKO KOAWSI0.
Se o seu televisor nao tiver uma tomada sistem hoparlorlerinden dinlemek icin Eav n TnAedpaor) oag Sev Slabétel
HDMI ARC, necessita de um cabo digital dijital optik kablo kullanmaniz gerekir @ umodoxr) HDMI ARG, xpeldleote éva
optico @ (ndo fornecido) para desfrutar (trtnle birlikte verilmez). YNLakoé ontikd kaAwdio @ (Sev
do som do televisor através dos altifalantes TIAPEXETAL), YIa VA OTTOAAUCETE TOV
' do sistema. AXO TNG TNAEGPAONG HEOW TWV NXEIWV

TOU OUOTHUATOG.

' (PT-TR-EL) :-EL)

T50



ou/veya/n

PT|
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Para ligar uma caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
basta utilizar um cabo HDMI. @)
Para radio FM, ligue a antena de
cabo fornecida a tomada interna
e estique-a para assegurar uma
recepcao ideal. @
Alternativamente, ligue a sua prépria
antena externa.

Também pode ligar o seu iPod ou
iPhone ao sistema e ao televisor
através do dock fornecido. ®

Set Ustl kutunuzu, oyun
konsolunuzu veya dijital

uydu alicinizi baglamak icin,
baglantlyt HDMI kabloyla yapmaniz
yeterlidir. @)

FM radyo icin, Urlnle birlikte verilen
kablolu anteni i¢ sokete baglayin
ve sinyali en iyi sekilde almak icin
anten kablosunu uzatin. @
Alternatif olarak, kendi harici anteninizi
baglayabilirsiniz.

Uriinle birlikte verilen baglanti
istasyonunu kullanarak iPod veya
iPhone’'unuzu da sisteme ve TV'ye
baglayabilirsiniz. @

la va ouvdéoete Tov
amoKwSIKOMOINTH, TNV KOVOOAA
Bvteomatxvidiwv ) Tov Ynelako
SopuPopikd SEKTN, CLVEEDTE Ta
am\@¢ e éva kKaAwsio HDMI. @
MNa 1o padidépwvo FM, cuvdéote
TNV MAPEXOUEVN EVOUPUATN KEPAIa
OTNV E0WTEPIKT LTTOSOXI Kal
EMEKTEIVETE TNV YIA TNV KOAUTEPN
Suvati \Mjyn. @

EvaA\akTikd, cuvoéaTe T SIKA oag
e€WTEPIKN KeEPaia.

Mmopeite emiong va cuvdéoete

1o iPod r To iPhone oto cuotnua
Kal 0TNV TNAEOPACH HECW TOU
TapeXOUEVoL otabpol umodoxnic. @

TV

VIDEO IN

VIDEO
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béote

n Kepaia
Kat
\Utepn

<N oag
JETE
otnua

oL
»doxric. @
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Progresso / ilerleme / NMpooSo¢ MMMMmM

Pode aceder a Internet

e a servicos de rede doméstica
utilizando um cabo LAN.

Se adquirir o Adaptador LAN
sem fios USB, podera aceder
através de uma LAN sem fios.

As definicdes de rede encontram-
se no menu principal - consulte

a pag. 15.

Para obter mais detalhes sobre

as ligagoes de rede, visite:
http://support.sony-europe.com

I

—

] »
rAan

Bir LAN kablosu kullanarak
internet’e ve ev adi hizmetlerine
baglanabilirsiniz. istege bagh
USB Kablosuz LAN Adaptori
satin almaniz durumunda,
baglantiy1 kablosuz LAN
tizerinden yapabilirsiniz.

Ag ayarlarini ana mentide
bulabilirsiniz - bkz. s. 15.

Ag baglantilariyla ilgili daha
fazla bilgi edinmek icin
asagidaki adresi ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com

Mmopeite va cuvdéoete 10
cuoTnpa oTo Internet Kat oTIg
UTINPEGIEG TOU OLKIOKOU SIKTUOU
Xpnotpomowwvtag éva KaAwdio
LAN. Eav mpopnOeuteite Tov
TIPOAUPETIKO Npocappoyéa
acvppatov diktuov LAN USB,
UMOpPEITE VO CUVSECETE TO
GUOTNHA HECW ACUPHATOU
Siktoou LAN.

Ot puBuioelg SiktUou TMapéxovtal
OTO apXIKO pevou - BAéme o. 15.
la mEPIOCOTEPEG ANETTTOUEPELES
OXETIKA UE TIG OUVOEDELG SIKTUOVU,
emokeOeite T SievBuvon:
http://support.sony-europe.com

Para um router de banda larga
Genis bant yonlendiriciye
> eupulwVikd dpopoloyntr

LAN

Sony BDV-L600  4-279-071-12 (1) (PT-TR-EL)
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Depois de todos os dispositivos
estarem ligados, pode ligar

o transformador CA. Os ganchos
podem ser utilizados para
organizar os cabos.

kullanabilirsiniz.

EL|
Tiim cihazlarinizi bagladiktan A@oU cuvSeB0UV 6AeG ot
sonra, AC adaptoriiniin OUOKEUEG, UMTOPEITE VO OUVOEDETE
fisini takabilirsiniz. Kablolan TOV IPOGAPHOYEX PEUHATOG.
diizenlemek icin kelepceleri Ol GPIYKTAPEG UITopouV va

Xpnotponoindouv yia tnv
TOKTOTOINOoN TWV KAAWSiwv.

Antena de cabo FM
FM kablolu anten
Evoupuatn kepaia FM

Transformador CA
AC adaptori
Mpooappoyéag pevpaTog

|
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Progresso / ilerleme / NMpooSo¢ MMMMmM

@
Volte a montar o painel e as Artik panel ve stant kapaklarini Twpa, pmopéeite va tomoBetrioete
tampas do suporte e, em yerlerine yerlestirip ana €avad ta kaAUppata Tou
seguida, ligue os cabos de birimin ve subwoofer’in nePIBARpATOC KAl TNG BAong
alimentacao CA da unidade AC gii¢ kablolarini (sebeke Kal, KATOTY, va CUVOECETE Ta
principal e do subwoofer kablolari) AC prize (ana sebeke) KaAwdia pevpatog (kaAwdia
atomada de parede CA. takabilirsiniz. ouvdeon( pe To diktuo

PELHATOC) TNG KUPLAG povadag
Kall TOL urtoyoU@ep otnv mpia
(KevTpiko SikTuO).
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Depois de ligar os cabos de
alimentacéo CA a tomada

de parede CA, “WELCOME"

é apresentado no visor do painel
frontal da unidade principal.
Prima I/() na unidade principal
para ligar o sistema; a luz verde
do indicador LINK/STANDBY

do subwoofer acende-se.

A instalacao dos cabos esta
concluida!

AC gii¢ kablolarini (sebeke
kablolari) AC prize (ana

sebeke) bagladiktan sonra, ana
birimin 6n panel ekraninda
“WELCOME" ifadesi goriintilenir.
Sistemi agmak icin ana birim
tizerindeki I/() diigmesine basin;
subwoofer’in LINK/STANDBY
gostergesi yesil renkte yanar.

Kablolu kurulum tamamlanmistir!

Sony BDV-L600  4-279-071-12 (1) (PT-TR-EL)

A@oU cuvdéoete Ta KaOAWSIa
pevpatog (kaAwdia cuvdeong pe
10 SikTUO pEVpATOG) otnv TMpila
(kevTpIKé 6iKTLO), OTNV EUMTPOG
000dvn evéei§ewv TG KLUPLAG
povadag epgavifetan n éveeién
“WELCOME". Méote ta mAfKTpa
1@} TNV Kupla povada, yia va
EVEPYOTIOINCETE TO GUCTN .

H évé&1€n LINK/STANDBY tou
umoyoU@ep al\A(el GE TPAGIVO
Xpwpa.

H diapdppwon tTwv KaOAwSiwv €xel
oAokAnpwOei!




S
EONG ME
rmpiCa
urpog
1ag
15&1§n
AKTpA
nava
|Ha.
ToUu
yaoivo

Biwv éxel
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Progresso / ilerleme / NMpooSo¢ MMMMmM

O ecra de Configuracao Facil
Pode utilizar o telecomando
Blu-ray fornecido (mostrado
abaixo) para percorrer o ecra

de configuragéo.

Esta operacdo deverd demorar
apenas alguns minutos.

Se o ecra do menu Blu-ray nao for
apresentado automaticamente,
utilize o telecomando do televisor
para seleccionar a entrada AV
correcta no menu do televisor.
Quando vir a mensagem
[Configuracéo Facil estd agora
terminada] no ecra, basta
seleccionar [Terminar]; o sistema
estd pronto para ser utilizado.

Ekran tizerinde Kolay Kurulum
Ekran Uzerinde kurulum islemi
yapmak icin Grlinle birlikte verilen
Blu-ray uzaktan kumandayi
(asagida gosterilmektedir)
kullanabilirsiniz.

Bu islem birkag dakika surer.
Blu-ray menu ekrani otomatik
olarak goriintllenmezse, TV'nizin
mentsinde dogru AV girisini
secmek icin TV'nizin uzaktan
kumandasini kullanin.

Ekranda [Easy Set up is now
complete] (Kolay Kurulum

simdi tamamlandi) mesajini
gordiiguntizde, [Finish] (Bitir)
ogesini se¢meniz yeterlidir; sistem
kullanima hazir hale gelir.

‘-,‘, Easy Setup

TN CUVEXELQ, EKTENEOTE TN
Siadikacia EUKoAng draudpewong

Mmopeite va xpnolpomnolnoete

TO TTAPEXOUEVO TNAEXEIPIOTAPIO
Blu-ray (epgaviCetat otnv gikéva
TIAPAKATW), Yla va TrEpINynOeite
otn Slapdpewon emi tng 006vnc.
H Siadikaoia autr Ba Siapkéoel
MEPLKA AETTTAL

EAv n 066vn Tou pevou

Blu-ray &ev epgpaviotei

QUTOMATA, XPNOIUOTIOINOTE TO
TNAEXEIPLOTHPLO TNG TNAEGPACNG,
yla va emAéEeTe T owoTn €i0odo
AV amé to pevou TnG ThAEOGPAONG.
‘Otav otnv 006vn euPavioTE( TO
pRvLua, [H e0koAn Stapdpewon
€X€l TWPA OAOKANPWOEL], emAéETE
am\w¢ [TéNog] kal To cUoTNUA Eival
£TOIMO IO XpPrion.

Easy Setup is now complete

Back

Sony BDV-L600  4-279-071-12 (1) (PT-TR-EL)




TOOLS

PT|

Para reproduzir um disco, basta
introduzi-lo na ranhura com o lado
da etiqueta virado para a frente.
Para o ejectar, prima £,

Quando esta introduzido um
disco, @ é apresentado no menu
inicial e a reproducdo é iniciada
automaticamente.

Se a reproducdo nao comegar
automaticamente, seleccione @

na categoria £ [Video], JJ [Musica]

ou B [Foto] e prima ().

Divirta-se!

Bir disk oynatmak icin, diski
etiketli yiizii 6ne bakacak sekilde
disk yuvasina yerlestirmeniz
yeterlidir. Diski cikarmak icin &
diigmesine basin.

Bir disk yerlestirildiginde,

ana mentide @ gortntilenir

ve oynatma islemi otomatik
olarak baslar.

Oynatma islemi otomatik olarak baglamazsa
7 [Video], J3 [Music] (Muizik) veya

X [Photo] (Fotograf) kategorisinde
simgesini secin ve (+) diigmesine basin.

Keyfini ¢ikarin!

MNa va avamapaydyete éva ioko,
€l0ayayete am\wg 1o Sioko

oTNV UTTOSOXI HE TNV AELPA
TNG ETIKETAG TTPOG TA EUTTPOG.

lNa e§aywyn tou diokou, méote
TO MARKTPO &,

‘Otav TomoBetnoete €va dioko,

OTO APXIKO UEVOL Ba EUPAVIOTEL

n évéel&n @ kat n avamapaywyr
Ba Eekivrioel avtopata.

Edv n avamapaywyn &ev Eekiviioel autopata,
em\écte @ otnv katnyopia f=H [Bivteo],

JIMouvaoki] i B [Dwrtoypagial kat méoTe
TO MARKTPO 4

AmoAavoTe To cUoTNUA cag!

Sony BDV-L600

4-279-071-12 (1) (PT-TR-EL)

T I

Para aced
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Em seguic

@ Ouvirr

do sistt
© Pré-prc
©® Aceder

@ Reproc
dos alt




Progresso / llerleme / NMpéodoc HMMENN

a1 6ioko,
0

upd
)0C.
néote

ioko,
QavIoTEl
aywyr

£l aUTOMATA,
Bivteo],
| kau méoTe

ag!

I (PT-TR-EL)

EL|
Para aceder a uma vasta gama de fungées Cesitli ek islevlere ve 6zelliklere erismek lNa va amoktroete mpdcBaon oe S1APopPEG
e funcionalidades adicionais, basta premir icin, Blu-ray uzaktan kumandadaki HOME MPAcOeTEG AerTOUPYiEG KAl SuvaTOTNTEC,

HOME no telecomando Blu-ray.

Em seguida apresentamos alguns exemplos
@ Ouvir radio através dos altifalantes

do sistema

@ Pré-programar estacoes de radio

@® Aceder a contetido na Internet

@ Reproduzir o seu iPod ou iPhone através
dos altifalantes do sistema

% BD/DVD Viewing Settings

S D
% Parental Control Settings B iPod (rear)
C

1.2.3 EasySetup

& ) Resetting

wlaa
il

Setup

B J]

PT Pode configurar as
definicoes de rede
através deste menu
quando a unidade

principal esta ligada
a um router de
banda larga.

@ Music Search

Photo Music

D ————
B iPod (rear)
Cc

: i i M
"0 Internet Video O Internet Video FM Preset

diigmesine basin.

Asagida birkag¢ 6rnek gosterilmektedir
@ Sistem hoparlérlerinden radyo dinleme Mapakdrtw, eppaviCovral pepikd mapadeiypata
@ Radyo istasyonlarini kaydetme
@ internet icerigine erisme
@ Sistem hoparlérlerinden iPod veya
iPhone dinleme

Radio

TR Ana birim bir genis
bant yonlendiriciye
bagli oldugunda
ag ayarlarini bu
meniiyi kullanarak
yapabilirsiniz.

@ Video Search

=

méote amAwg 1o mriktpo HOME oto
TnAexelpiotnpio Blu-ray.

O Akpdaon pPadloPWVOU HECW TWV NXEIWV
TOU GUGTHMATOG

@ MpPooLVTOVIOUOCE PASIOPWVIKWV OTABUWV

@ MpooPBaon o meplexduevo Internet

©® Avamapaywyr iPod A iPhone péow twv

nXeiwv ToL CUOTAHHATOG

" Website display is available

o w 1Internetvideo

8 @

Input Network

Cc

—_— D —— [
[1==] FM Tuning Pod (rear) () SAT/CABLE
B B e e

O Aubio

Mmopeite va
eKkTeNéoeTE pUBpioELQ
SikTOOU péow autov
TOU HEVOU, OTaV

n KVpla povada

gival ouvdedepévn
o€ évav eupulwVIKO
Spopoloynti.



1

Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado
no visor do painel frontal.

kaydedilmesi

1 On panel ekraninda “FM”
goriintiilenene kadar FUNCTION

otaduwv

1 Miéote emavelAnupéva to
mAnRkTpo FUNCTION, péxpt va

@ [EL|  PT I
Pré-programar estacoes de radio Radyo istasyonlarinin MpocuvToVIoUOG PASIOPWVIKWV Resolucédo

Se ocorrer al
durante a uti
resolucédo de
de solicitar a

2 Prima TUNING +/- sem diigmesine art arda basin. eupaviotel n évbegn “FM” oty Consulte tam
soltar a’tei que a sintonizacao 2 Otomatik tarama baslatilana ep1l1poq ofovn SV(S,SIESU)V' x\ifb./s/lte:
automdtica comece. kadar TUNING +/- diigmesini 2 I'Ilegm MOPATETapéVa T p//suppo

3 Prima OPTIONS. basili tutun. 27‘”'“,"0 TUNING +/- péxpt va A alimenta

. . EKIVAOEL N AUTOUATN OAPWaon.

4 Prima /¥ para seleccionar 3 OPTIONS dugmesine basin. 3 I'IIE:TZ Tc: :)\r']U:Tpli) z)r:’TIOpNS 1 — Verifique
[Memon_a Pred_eﬂmda] E [Preset Memory] (Kayit Bellegi) , , pm?fc.'pa
em seguida, prima @. e . 4 Miéote ta minktpa /¥ yia va — Verifique

FUNCTION 5 Prima /¥ lecei 0gesini segmek icin /% em\é€ete [Mpoka. Mvrun] ka unidade
Prima /% para seleccionar diigmelerine ve ardindan P S I E Y N ' ao transfc
o nimero predefinido . ® digmesine basin. ) ’ ; . ’ — Verifique
1,0 pretendido e, em seguida, : o 5 Miéote ta miiktpa T/¥ yia va ligado col
prima @. 5 Istedlglerlz kz'ary/l‘tbndu"nu]araim_l EMAEEETE TOV IPOKABOPIGHEVO na parte t

. secmek icin tgmelerine Bud OEN .

6 Repita os passos 2 a 5 para augme ap1Buod Tou BENeTE Kal, KATOTLY,

OPTIONS memorizar outras estacoes. ve ardindan ® diigmesine méoTe 1o Mrktpo ®. O sisteman
S 6 Emavaldpete Ta Brijpata 2 £wc —* Desligue:
= Seleccionar uma estacao pré- 6 Baska istasyonlar kaydetmek 5, yla va armobnkevoeTe AANOUG parede e |
HOME HOME programada I(;II"I Adim 2 ile 5 arasindaki O-TQGIJODC- Nio & )
PRESET +/- . . islemleri tekrarlayin. ao ¢ apre:
1 Prima FUNCTION repetidamente EntAoVH TT00GUVTOVIGUEVOU areprodugi
[Flle=_T~] até que “FM” seja apresentado Kayith istasyonun secilmesi otad Y:;ll,, P M no iPod/?Ph
Ll TUNING /- no visor do painel frontal. = en H — Seleccion
5 3 i 1 On panel ekraninda “FM | R no televis
Prima PRESET +/~ goériintiilenene kadar FUNCTION KTpo FUNCTION, piépt va
repetidamente para diigmesine art arda basin. R évéslﬁr’] “EM” 5TV Nao é emiti
seleccionar a estacao pré- ) o ¥ i ! N30 esta ac
programada. 2 Kayith istasyonu secmek icin EUTTPOG 0006VN eVOEeifewv. s Verifique
PRESET +/- diigmesine art 2 Miéote enavelnpuéva To o Su‘lwo
arda basin. TViKTPO PRESET +/- yia va . Desliga
EMAEEETE TOV TIPOOUVTOVIGUEVO - Verifi
oTaBOuO. dost
- Ligue
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Resolucdo de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo
durante a utilizagdo do sistema, consulte este guia de
resolucéo de problemas para tentar soluciona-lo antes
de solicitar a reparacao.

Consulte também o Manual de instru¢des no seguinte
Web site:

http://support.sony-europe.com/

A alimentacao nao esta ligada.

— Verifique se os cabos de alimentacdo CA da unidade
principal e do subwoofer estéo ligados com firmeza.

— Verifique se o cabo de alimentacao CA da
unidade principal esta ligado com firmeza
ao transformador CA.

— Verifique se o conector do transformador CA esta
ligado com firmeza ao conector DCIN 14V localizado
na parte traseira da unidade principal.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada de
parede e ligue-o novamente apds alguns minutos.

Néao é apresentada nenhuma imagem apoés
areproducao de um ficheiro de video/fotografia
no iPod/iPhone.
— Seleccione a entrada relativa a este sistema

no televisor.

Néo é emitido som ou a transmissao sem fios
néo esta activada.
— Verifique o estado do indicador LINK/STANDBY
no subwoofer.
- Desliga-se.
- Verifique se o cabo de alimentacdo CA
do subwoofer esté ligado com firmeza.
- Ligue o subwoofer premindo 1/() no subwoofer.

Sorun Giderme

Sistemi kullandiginiz sirada asagidaki sorunlardan biriyle
karsilasirsaniz, onarim icin basvurmadan 6nce sorunu

¢ozmek icin asagidaki sorun giderme kilavuzunu kullanin.

Asagida belirtilen web sitesinde yer alan Kullanim
Kilavuzuna da bakabilirsiniz:
http://support.sony-europe.com/

Cihaz acilmiyor.
— Ana birim ve subwoofer'in AC gti¢ kablolarinin
(sebeke kablolari) diizgtn takildigindan emin olun.
— Ana birimin AC gli¢ kablosunun (sebeke kablosu)
AC adaptoriine diizgiin takildigindan emin olun.
— AC adaptorii konektoriiniin ana birimin arkasindaki
DC IN 14V konektoriine diizgiin takildigindan
emin olun.

Sistem normal sekilde calismiyor.
— AC gli¢ kablosunu (sebeke kablosu) prizden cikarin ve
birkac dakika bekledikten sonra tekrar takin.

iPod/iPhone’daki video/fotograf dosyasi
oynatildiktan sonra goriintii yok.
— TV'nizde bu sistem icin uygun girisi segin.

Ses yok veya kablosuz iletim etkinlestirilmiyor.
— Subwoofer'daki LINK/STANDBY gdstergesinin
durumunu kontrol edin.
- Kapal.
- Subwooferin AC gli¢ kablosunun (sebeke
kablosu) diizgiin takildigindan emin olun.
- Subwoofer'daki I/() dagmesine basarak
subwoofer’ agin.

Avtipetwmon mpoAnuATwv

Eav avtipetwmnioste omoladnmote amd Ti¢ mapakdTw
SUOKOAIEG KOTA TN XPriON TOU CUCTAKATOC,
XPNOILOTIOINOTE AUTO TOV 0ONYO AVTIHETWITIONG
TPORANUATWY, YIa va TPOoTIABNoETE va EMAUCETE TO
nPOPANUA, TPV va (NTHOETE EMIOKEUN.

Emiong, oupouleuBeite to Eyxeipidio xpriong otnv
akohoubn Tomobeoia web:
http://support.sony-europe.com/

Agv uniapxel Tpoodoaia pevpaTog.

— EAéy€Te €dv €xouv ouvSeBei cwoTd Ta KaAwSIa
peLHATOC (KaAWSIa oUVSEDNG pE TO SIKTUO PEVATOC)
NG KUPLaG HoVAdag Kal TOU UTTOYOUPEP.

— ENéy€te av €xel ouvSeDei owoTA To KAAWSIO PELHATOG
(kaAwS10 oUVdeoN( pe To SiKTUO PEVHATOG) TNG
KUpPLOG HovAdag OTOV TPOCAPHOYEX PEVUATOC.

— ENéy&te €dv éxel ouvdeBei owoTd To BUoHa oUvVdEoNg
TOU TPoCappoyéa pevpatog otnv unodoxr DC IN 14V
oTnV Mow OYn TNG KUPLAG povadag.

To cuoTtnpa S&v AetToupyEi KavoviKd.

— ATTooUVOE0TE TO KAAWSI0 PEVUATOG (KaAWSI0
ouvdeong pe to Siktuo pevaTog) amd tnv mpida
(kevTpIkd SiKTUO) KAl CUVOEDTE TO Eava, émetta amod
OPKETA AeMTA.

Agv gpavifeTal E1IKOVaA PETA TV AVATIAPAYWYH EVOG
apxeiou Bivreo/pwroypaguwv oto iPod/iPhone.
— EmAé€Te TV €i0060 0TV TNAEGPAON Yia TO GUOTNHA AUTO.

Agv uTtapxet NXog 1 n acvppaTn peradoon dev
gvepyomolsitat.
— ENéy€te TV Kataotaon tng évoeléng LINK/STANDBY
OTO UTTOYOUQEP.
+ Avevepyn.

- ENéy&te av €xel ouvdeDEi owWoTA TO KAAWSIO
pevpaTog (KaAwdio ouvdeong pe To Siktuo
PEVUATOC) TOU UTIOYOUPEP.

- Evepyomoijote to umoyoUgep, mélovtag To
mviktpo 1/ oo umoyougep.
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- Pisca rapidamente a verde.

- @ Prima I/ no subwoofer. @ Introduza
correctamente o transmissor-receptor sem fios
no subwoofer. @) Prima I/() no subwoofer.

- Pisca a vermelho.

- Prima I/() para desligar o subwoofer e verifique
os itens seguintes.

(D Os cabos + e - dos altifalantes estdo em curto-
circuito?

(@ A abertura de ventilacdo do subwoofer esta
bloqueada por algum objecto?
Depois de verificar os itens acima e de resolver
quaisquer problemas, ligue o subwoofer.
Se nao conseguir identificar a causa do
problema mesmo depois de ter verificado
os itens acima, contacte o agente Sony da
sua zona.

- Pisca lentamente a verde ou cor-de-laranja,

ou fica vermelho.

- Certifique-se de que o transmissor-receptor sem
fios esta introduzido correctamente na unidade
principal.

- Atransmisséo de som é fraca. Mova o subwoofer
de modo a que o indicador LINK/STANDBY fique
verde ou cor-de-laranja.

- Afaste o sistema de outros dispositivos sem fios.

- Evite utilizar outros dispositivos sem fios.

- Fica verde ou cor-de-laranja.
- Verifique as ligacdes dos altifalantes.

O disco nao é reproduzido.

— O codigo de regiao do BD/DVD ndo corresponde
ao do sistema.

— Existe humidade condensada no interior da unidade
principal e pode provocar danos nas lentes. Retire
o disco e deixe a unidade principal ligada durante
cerca de meia hora.

— O sistema nao consegue reproduzir um disco gravado
que nao tenha sido finalizado correctamente.

- Hizl sekilde yesil renkte yanip séniyor.

- (@ Subwoofer'daki I/() digmesine basin.

@ Kablosuz alici vericiyi subwoofer’a diizgiin
sekilde takin. @ Subwoofer'daki I/() digmesine
basin.

+ Kirmizi renkte yanip séniyor.

- Subwoofer't kapatmak icin I/() diigmesine basin
ve asagidakileri kontrol edin.

@ + ve - hoparlér kablolari kisa devre mi
yapmis?

@ Subwoofer'in havalandirma deligini kapatan
bir nesne var mi?
Yukaridakileri kontrol edip sorunlari
giderdikten sonra subwoofer’i agin. Yukaridaki
olasiliklarin timiini kontrol ettikten sonra
da sorunun nedenini bulamazsaniz size
en yakin Sony saticisina basvurun.

- Yavasca yesil veya turuncu renkte yanip séniyor
veya kirmiziya dényor.

- Kablosuz alici vericinin ana birime diizgiin sekilde
baglandigindan emin olun.

- Ses iletimi zayif. Subwoofer’t LINK/STANDBY
gostergesi yesil veya turuncu renkte yanacak
sekilde hareket ettirin.

- Sistemi diger kablosuz cihazlardan uzaklastirin.

- Diger kablosuz cihazlar kullanmaktan kaginin.

- Yesil veya turuncu renge dontyor.
- Hoparlér baglantilarini kontrol edin.

Disk oynatilmiyor.

— BD/DVD'nin bélge kodu sistem ile uyumlu degildir.

— Ana birimin icinde nem birikmis olabilir ve merceklere
zarar verebilir. Diski ¢ikarin ve ana birimi yarim saat
kadar acik birakin.

— Sistem, dlizgiin sekilde sonlandirilmamis kayith bir
diski oynatamaz.

+ AvaBoofrvel ypriyopa He TPAGIVO XPWHA.

- (D Miéote 1o MARKTPO 1/ oto uTTIOYOUQEP.

(@ Elcaydyete 0woTd TOV A0UPUATO TTOMMOSEKTN
oo umoyoupep. (@) Miéote to miktpo I/(D
OTO UTTOYOUQEP.

+ AvaBoofrvel Pe KOKKIVO XpWHa.

- Méote To MARKTPO 1o, Y10l VOl ATTEVEPYOTTOIOETE
TO UTTOYOUQEP, Kal ENEYETE Ta akdAouBa oTolxE(a.
® MAnwe givat BpayukukAwpéva Ta kKaAwSia

TWV NXEiwv + Kat —;
@ MnAnwc napeunodiletal n Bupida agpiopol

TOU UTTOYOUQED;
ApoU eNéyEeTe Ta MAPATTAVW OTOIXEID
Kat emSlopOWoEeTE TUXOV TTPOBARHATA,
EVEPYOTIOINOTE TO UTTOYoUPEP. EAv
Sev umopeite va Bpeite Tv aitia Tou
TPOBARHATOC, AKOHA KAl META TOV EAEYXO TWV
TTaPATTAVW OTOIXEIWV, ETIIKOIVWVAOTE PE TOV
TANCIECTEPO AVTITPOOWTTO TNG Sony.

- Avapoofrvel apyd pe TPAGIVO 1) TOPTOKAA XpWpa

1} TAiPVEL KOKKIVO XpWHa.

- BeBawBeite T 0 a0UPHUATOC TTOUTTOSEKTNG EXEL
eloaxBei cwota otnv KupLa povada.

- Hmowtnta tng petadoong fixou givat XapnAr.
METaKIVAOTE TO UTTOYOUPEP £TOL WOTE N €VOEIEN
LINK/STANDBY va yivel ipdaoivn 1 TOpTOKAAL.

- METOKIVAOTE TO CUOTNMA HAKPLE aTTd AANEG
AOUPUOTEG CUOKEVEG.

- ATTOQUYETE TN XPrion omolwvSATTOTE AANWV
acUPHATWY CUOKEUWV.

« AN\GCel og mpdoivo 1 TopToKai xpwua.

- ENéy€te TIc ouvSEoElg TwV nxEiwv.

0 Siokog 8ev avamapayetat.

— O kwdIKdG epLoxnig Tou diokou BD/DVD Sev taiptdlet
UE AUTOV TOU GUOTHMATOG.

— Exetl oupmukvwOei uypacia 0To EoWTEPIKO TNG KUPLAG
povadag kat evoéxetal va éxel mpokaléoet BAABN
OTOUG PAKOUG. AQalpéoTe To iOKO Kal AProTE TNV
KUpLa povada eveEpYOTTOINUEVN YId TIEPITIOU IO WPA.

— To cvotnua Sev HMmopei va avamapaydyel évav
eyyeypappévo Sioko mou Sev €xel oploTIKOTIOINDE
owoTad.
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Reduzir a utilizacao de energia a menos
de 0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/¥/? para

seleccionar [Config.] em [Configuragdes do Sistemal.

Certifique-se de que as defini¢des seguintes estao

configuradas:

- [Controlo para HDMI] em [Definicoes HDMI] esta
definido como [Deslig.].

- [Modo de Inicio Rapido] esta definido como [Deslig.].

Blu-ray

3—/D ™

Huoimi

HA

SUPER AUDIO CD

Bekleme Modunda gii¢ tiiketiminin 0,3 W'nin
altina indirilmesi

HOME digmesine ve ardindan €/4/¥/? dugmelerine
basarak [System Settings] (Sistem Ayarlar) altindaki
[Setup] (Kurulum) 6gesini secin. Asagidaki ayarlarin
yapildigindan emin olun:
- [HDMI Settings] (HDMI Ayarlari) altindaki
[Control for HDMI] (HDMI Kontrolt) [Off] (Kapali)
olarak ayarlanmalidir.
- [Quick Start Mode] (Hizli Baslatma Modu) [Off] (Kapali)
olarak ayarlanmalidir.

SGdina

Méeiwon tng katavaAwong 1oXUog o€ AlyoTEPO
a6 0,3 W 6Tnv Kataotacn avapovig

Miéote to mhriktpo HOME Kkal, Katomy, méoTe Ta
mnktpa €/1/¥ /3, yia va emié€ete [Alapopewon] otnv
emAoyn [PuBpiceic ouotripatog]. EAéyEte eav €xouv yivel
ol mapakdatw pubuioelg:
- H emoyn [PuBpioTtiko yia HDMI] otig [PuBuiogig HDMI]
€xel 1eBei o€ [Avevepyo].
+ H emMoyn [Aertoupyia ypriyopng évapéng] éxet Tedei
oe [Avevepya].

!.gracenote, @R’D’S
e, VR &

L'LI VE ™ VIDEO B/u-rayﬂiswt g/)
COMPACT XJbpoLBY. Jav a
DIGITAL AUDIO DIGITAL PLUS @ d'l'S-II D POWERED
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Este guia de inicio rapido poupa papel

Bu hizh baslatma kilavuzu kagit tasarrufu saglar

AuTOC 0 00NYOC YPyopPNCS EVvapéng ECOIKOVOUEL XapTi

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de papel ao deixar
de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar as instrucdes de funcionamento
completas, bem como outras informacgdes, online:

Sony, dogal kaynaklari korumak amaciyla kilavuzlari tamamen basili sekilde vermeyerek kagit tiketimini ciddi
sekilde azaltmistir. Bununla birlikte, tlim kullanim talimatlarina ve diger bilgilere ¢evrimici erisebilirsiniz:

EEE Yonetmeligine Uygundur

Ma v e€olkovounon TwV GUOIKWY TOPWY, N Sony €Xel LEWOEL SPaAOTIKA Tn Xprion Xapttov, kabwg dev
mepAapBavel mAéov AR PN eyxElpidla og EvTtumn pop®n He Ta mpoidvta TnG. QoT1é00, unopeite va Bpeite
AR PELG 0dNYiEG XPriong, KaBwg Kal TOAA TEPLOCOTEPA, OTNV NAEKTPOVIKN SlelBuvon:

http://support.sony-europe.com/
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